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Часть 1

Проповедь по книгам Ветхого Завета
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II. Проблема Ветхого Завета в евангельской проповеди 


A. Суть проблемы: какое отношение имеет Ветхий Завет к христианам и каким авторитетом он обладает?   Кайзер пишет:
 Название «Ветхий Завет» само по себе анахронично, ибо нигде в первых тридцати девяти книгах Библии не встречается. Подобной номенклатурой мы обязаны александрийскому Отцу Церкви Оригену (ок. 185–254 гг. н.э.), который исходил из обетования о «новом завете», прозвучавшего у пророка Иеремии. Отсюда – «книги Нового Завета». Так что и термин «Ветхий Завет», и его перевод, вошедший в большинство языков, вводят в заблуждение; лишь факт широкого его распространения в церкви заставляет нас продолжать называть таким образом группу библейских книг, именуемых иудеями как «писания», «Священное Писание» или «закон и пророки» (Walter Kaiser, Toward Rediscovering the Old Testament, с. 35).


1. На заре становления Церкви верующим сразу же пришлось столкнуться с проблемой правильного отношения к Ветхому Завету. Антиохийские христиане не знали точно, как общепринятое Писание (Ветхий Завет) соотносится с евангельской истиной: 

«Некоторые, пришедшие из Иудеи, учили братьев: “Если не обрежетесь по обряду Моисееву, не можете спастись”» (Деян. 15:1).

2. В своем отношении к Ветхому Завету некоторые доходили до крайностей. 


a. Ересь Маркиона 

Маркион, богослов второго века нашей эры, считал, что Бог Ветхого Завета и Бог Нового – не одно лицо. Он утверждал, что ветхозаветный Бог – злобный Творец и Судья, тогда как новозаветный – любящий Спаситель. Впоследствии он отказал Ветхому Завету в праве называться Словом Божьим, а также объявил недействительными все цитаты из него в Новом Завете. 


b. Неолютеранство 

Протестантизм появился на свет благодаря эпохальному пробуждению Мартина Лютера, осознавшего и принявшего Евангелие благодати. Однако в дальнейшем Лютер посчитал, что принятые в Римской католической церкви обрядность и учение о спасении делами взяты из Ветхого Завета. В результате многие протестанты стали к Ветхому Завету относиться пренебрежительно. 


c. Радикальная теономия

Некоторые считают, что Божье правление над народом израильским, как оно описано в Ветхом Завете, остается золотым стандартом для любого духовного и светского правительства. Основополагающим принципом герменевтики и гомилетики для теономиста служит принцип непрерывности между заветами. С кафедры возвещается главным образом ветхозаветный закон и ветхозаветные принципы Божьего правления. 


d. Крайний диспенсационализм 

Библейскую историю иногда разбивают как минимум на два (а то и семь) периода. Основополагающим принципом герменевтики и гомилетики при этом служит прерывность между заветами. В крайнем  своем проявлении диспенсационализм относит Ветхий Завет к эпохе закона, а Новый – к эпохе благодати. 
B. В практическом разрезе: причины архаизации Ветхого Завета 


1. Избегание. Хотя Ветхий Завет составляет 77 процентов Священного Писания, он редко проповедуется с кафедры. 


2. Использование Ветхого Завета в качестве вспомогательного материала: 


a. Иллюстративного: как источник примеров для проповедей по Новому Завету.


b. Доказательного: в поддержку той или иной точки зрения. При этом стихи из Ветхого Завета даются без серьезного обсуждения контекста. Например, первые две главы книги Бытие цитируют только в спорах с эволюционистами; Второзаконие 6:4-5 цитируется в доказательство единства Бога; «опыты» Гедеона с шерстью даются как образец определения воли Божьей; Книга пророка Малахии 3:10 становится призывом приносить в церковь пожертвования. 


3. Выборочное цитирование Ветхого Завета: для проповеди берутся лишь хорошо знакомые или любимые тексты. Редко проповедуют по всей книге от начала до конца. 


4. Морализаторство: из повествовательных и биографических текстов берутся уроки, правила или примеры для подражания. Нередко главным действующим лицом в Ветхом Завете выступает Бог, однако в таких проповедях об этом вовсе забывают, не поднимаясь выше человеческого, прагматического уровня. 


5. Спиритуализация Ветхого Завета: аллегорическое толкование. Эта проблема особенно часто возникает в повествовательных отрывках. Считают, что текст таит в себе сокрытое, «более глубокое» значение. Такой герменевтический подход становится особо удобным в сложных для понимания текстах. Однако выбор того или иного «духовного» значения из множества возможных ничем не регламентирован.  


6. Обратное восприятие: чтение Ветхого Завета через призму нового. Вместо того, чтобы читать Новый Завет в свете Ветхого, мы часто читаем Ветхий Завет в свете Нового. Совершенно справедливо, что более глубокое понимание ветхозаветного откровения приходит со знанием новозаветного. Но даже при толковании Ветхого Завета ни в коем случае нельзя пренебрегать герменевтическим принципом приоритетности авторского замысла. 


7. Христологическое толкование Ветхого Завета: обнаружение Христа в любом тексте. В конечном итоге любой отрывок так или иначе можно связать с откровением о Сыне Божьем. Христос – целью всего откровения (Лук. 24:25-35). Но многие, вопреки здравому смыслу и принципам герменевтики, готовы найти Христа во всех текстах (например, Пинк перечисляет 101 причину, почему он считает Иосифа прообразом Христа). Главенство Христа в Священном Писании – конечная цель откровения, но не исходный пункт. 


8. Магическое восприятие: Ветхий Завет закодирован и нуждается в расшифровке. Недавно возникшая ересь – так называемый «библейский код» – грубо попирает законы герменевтики и, с библейской точки зрения, не имеет под собой никаких оснований.

III. Причины пренебрежения Ветхим Заветом в современных церквах 


A. Недостаток знания. Очень немногие уделяют достаточно внимания изучению Ветхого Завета и размышлению над ним. Пренебрежение Ветхим Заветом во время личного изучения Библии неизбежно приводит к пренебрежению им на церковной кафедре. 


B. Обрядовые подробности. Некоторым в Ветхом Завете видится множество скучных, несущественных для современного читателя обрядов, утративших всякое значение с Голгофской жертвой Христа. 


C. Давность времени. Поскольку Ветхий Завет рассказывает о временах, обычаях и народах. Чрезвычайно далеких от нас, некоторые считают его слишком старым и не важным для христиан в двадцать первом веке. 


D. Непривлекательное учение о Боге. Некоторых ветхозаветное представление о Боге кажется неприемлемым для современного читателя. Бог Ветхого Завета им видится гневным и яростным. И для того, чтобы смягчить Его облик, якобы, требуется помощь новозаветного откровения. 


E. Трудность при изучении. Некоторые тексты при первом прочтении непонятны, поэтому многие перед ними отступают, отдав предпочтение более простым новозаветным книгам. 


F. Длина. Большинство ветхозаветных книг очень длинные, поэтому некоторые проповедники боятся в них завязнуть. 

IV. Пути решения проблемы Ветхого Завета в церковных проповедях 


A. Займитесь чтением и тщательным изучением Ветхого Завета 

2 Тим. 3:15

B. Начните проповедовать по Ветхому Завету 

Втор. 6:4-9

Езд. 7:10


Деян. 20:27


1 Тим. 4:13 


2 Тим. 3:16; 4:2

C. Пусть текст говорит сам за себя

Никакой текст не обладает семантической автономией (т.е. не может учить тому, что автор сказать не хотел). Представьте себе, что Ваша дорогая жена (или значимый для вас человек, невеста или любимая девушка) пишет Вам письмо и говорит, что Вы напоминаете ей розу. Вот где важно правильно истолковать написанное! Сравнение с розой может означать следующее: 
· у вас колючий характер,
· вокруг вас вечно вьются пчелы и мухи, 
· в конце лета вам суждено завянуть, 
· от вас вкусно пахнет, 
· вы прекрасно выглядите,
· из вас получилось бы неплохое похоронное украшение.

Кто определяет, что данный текст в действительности означает? Автор! Так что держитесь здравых герменевтических принципов, и у вас не будет проблем с гомилетикой. 

Часть 2

Жанровые особенности текста 
и их влияние на проповедь

I. Проповедь по книгам закона

A. Что такое «закон»

1.  Еврейское hr'AT (тора) – происходит от hr'y" (y¹râ). Словарь HALOT (с. 436) отмечает три омонима, от которых могло образоваться это слово, хотя точная его этимология неизвестна. В общем смысле, «тора» можно перевести как «наставление». Слово это используется в разных значениях, главное из которых, разумеется, - «божественное наставление народу Его». 
2.  Учитывая все общие и специальные значения этого слова (более 220 случаев), можно сказать, что «тора» не всегда означает закон как таковой. Скорее, это «наставление» Израилю, народу Божьему, о его обязанностях. 
3.  Ветхозаветный закон складывается из четырех основных блоков: Десять заповедей (Исход 20-1-17; Второзаконие 5:6-21), Книга завета (Исход 21:1-23:33), Закон о святости (Левит 17:1-25:55), Кодекс Второзакония (Второзаконие 12:1-26:19). Впрочем, повеления Божьи народу израильскому содержатся и в некоторых других местах Писания. 
4.  Ветхий Завет содержит более шестисот заповедей. Правоверные израильтяне должны были их соблюдать в знак любви к ЯХВЕ и преданности Ему. 
5.  Важно помнить о том, что не все, называемое «законом», суть повеления Божьи. Пятикнижие нередко зовется книгой закона, однако содержит пространные исторические вставки и даже пророчества. В книге Бытие нет ни одной заповеди.
B. Классификация закона


1.  Трехчленная: 

Гражданская — законы, регламентирующие социальную жизнь 

Обрядовая — законы о порядке жертвоприношений и поклонения Богу 

Нравственная — этические, моральные нормы 


2.  Юридическая 

Ситуационные законы: вводятся фразой «если…, то…». Обычно сформулированы в третьем лице и применимы только к конкретной ситуации. Зачастую они не относятся ни к каким другим ситуациям и содержат длительные пояснения, дополнения и оговорки. Обычно указываются последствия неисполнения этих законов.

Конституционные законы: в русских переводах в них используются глаголы в повелительном наклонении. Обычно сформулированы во втором лице и выражают непреходящие принципы. Как правило, это заповеди общего характера, без каких-либо оговорок. Что интересно, последствия их нарушения обычно не называются. 

C. Функция закона


1.  Для Израиля 


a.  Закон не дает человеку спасение, а показывает, как должен поступать спасенный (Исход 19:4-6). Закон служит выражением Божьего завета с Израилем (Исход 19:8).


b.  С помощью закона Израиль должен был являть славу Божью язычникам (Второзаконие 26:16-19).

2.  Для Христа


a.  Христос пришел исполнить закон (Матфея 5:17-20). Он выполнил все (2 Коринфянам 5:21) требования закона и, с другой стороны, воплотил в Себе все обетования израильскому народу. 


b.  Исполнение закона демонстрирует искреннюю верность Господу. Иисус Христос неоднократно показывал, что закон представляет собой не просто список инструкций, а способ выражения любви к Богу и ближним (Матфея 22:34-40). 

3.  Для Павла


a.  Закон благ, потому что без него нам бы не довелось узнать, каков грех (Римлянам 3:30; ср. Второзаконие 4:6-8). 


b.  Закон свят, праведен и добр (Римлянам 7:12-14; 1 Тимофею 1:8; ср. Псалом 118).


c.  Спастись законом невозможно. Если мы и находим у Павла негативные отзывы о законе, то только в тех местах, где он спорит с иудеями о пути спасения для язычников. Если и нужно чем быть недовольным, то не законом Божьим, а только собой (Римлянам 7:7-25). 
D. Десять заповедей в ближайшем рассмотрении


1.  Важнейшие характеристики 

a.  Десять заповедей даны в контексте завета Господа ЯХВЕ с Израилем: 19:1-24:11. 


b.  Десятисловие показывает не путь ко спасению, а образ жизни спасенного человека. 


c.  Согласно книге Исход 20:1-2, заповеди эти были даны искупленному народу, а не безбожному миру. 


d.  Почему десять? — Быть может, чтобы легче было запомнить (десять пальцев?).


e.  Почему две скрижали? — Две копии, по одной для каждой стороны, вступающей в завет. 


f.  Десятисловие подобно биллю о правах человека, однако, в отличие от него, излагает не наши права, а права других. Заповеди адресованы нарушителю чужих прав. 

2.  Вертикальный и горизонтальный аспекты Десятисловия


a.  Вертикальный аспект завета:


· право Яхве на исключительную преданность человека (Исход 20:3; Второзаконие 5:7);


· право Яхве хранить чистоту Своего образа (Исход 20:4-6; Второзаконие 5:8-10);


· право Яхве на уважение и почет (Исход 20:7; Второзаконие  5:11);


· право Яхве управлять нашей жизнью (Исход 20:12).


b.  Горизонтальный аспект завета:


· право на отдых от работы (Второзаконие  5:12-15);


· право родителей на уважение (Исход 20:12; Второзаконие  5:16);


· право на жизнь (Исход 20:13; Второзаконие  5:17);


· право на чистоту брака (Исход 20:14; Второзаконие  5:18);


· право на обладание личным имуществом (Исход 20:15; Второзаконие  5:19);


· право на хорошую репутацию (Исход 20:16; Второзаконие  5:20);


· право на безопасность (Исход 20:17; Второзаконие  5:21).


c.  Применение для христиан


  i.  Десятисловие – это суть и краткое выражение закона.


 ii.  Десять заповедей показывают, как мы должны поступать в ответ на спасение, то есть, закладывают фундамент для освящения.
iii.  Конституционные законы. Не дается никаких условий.


 iv.  Христос обобщил Десять заповедей в Евангелии от Матфея 22:34-40. Наибольшими правами в нашей жизни пользуется Бог. На втором месте стоят права окружающих.

E. Избранные вопросы, связанные с толкованием и проповедью закона

1.  Гордон Фи и Дуглас Стюарт предлагают следующие рекомендации для проповеди по книгам закона: 


a.  Ветхий Завет – богодухновенное слово Божье, обращенное к вам, но не непосредственное повеление, данное вам. 


b.  Закон служит основанием завета Моисеева и потому относится к израильской истории. Не следует навязывать его христианам, находящимся под юрисдикцией нового завета, кроме тех случаев, когда те или иные заповеди повторяются в Новом Завете.

c.  В ветхозаветном законе раскрываются Божья любовь, справедливость и требования. Не забывайте о том, что насколько серьезны Божьи требования, настолько же велико Его милосердие. 


d.  Закон охватывает не все случаи жизни и потому не может быть назван исчерпывающим. Ветхий Завет задает образец и показывает множество примеров правильного и неправильного поведения. 


e.  Не думайте, что новозаветные пророки должны часто ссылаться на ветхозаветный закон. Однако суть закона (Десять заповедей и два главных постановления) повторяется у пророков и подтверждается в Новом Завете. 


f.  Закон – чудесный дар Божий Израилю, вознаграждающий благословениями за послушание. Не стоит видеть в нем свод досадных постановлений, ограничивающих человеческую свободу (How to Read the Bible for All its Worth [Zondervan, 1993], 164-165).

2.  Как проповедовать по книгам закона?


a.  Держитесь контекста.


b.  Говорите о том, что закон избавляет нас от самоуверенности, показывая нашу неспособность угодить Господу.


c.  Проповедуйте закон как путь к освящению, а не оправданию.


d.  Проповедуйте его как благословение, а не бремя.


f.  Показывайте, что закон по-прежнему выполняет свою основную функцию.

II. Проповедь по повествовательным книгам (отрывкам)


A. Важность исторических и повествовательных книг (отрывков)


1.  Объем повествовательной части Писания


a.  Ветхий Завет: Бытие 1- Исход 18, 32-34; Числа; Книга Иисуса Навина – 4 Царств; Паралипоменон, Книга Ездры – Книга Неемии; Книга Есфирь; отдельные главы у пророков.


b.  Новый Завет: Евангелия, Деяния апостолов, отдельные места в посланиях.

2.  Суть повествования


a.  История: интересно отметить, что общедоступным для личного пользования Священное Писание стало менее четырехсот лет назад. По Божьему провидению, большая часть Его откровения изложена в виде повествования, а истории легче запоминаются. В этом видна премудрость Божья. 


b.  Замысел: каждая перикопа занимает свое место в общей истории искупления, поэтому любое повествование можно рассматривать в контексте откровения славы Божьей. Слава Божья полнее всего была явлена в воплощении Его Сына (Евреям 1:1-3).  Библейская история – это повесть о том, как Господь говорит и действует в жизни реальных людей.

3.  Неверный подход к толкованию повествовательных отрывков 


a.  У либералов: наиболее искаженно повествовательные отрывки толкуются либеральными учеными и проповедниками. Чаще всего они объявляются не богодухновенным описанием реальных исторических событий, а выдумкой автора. 


b.  У консерваторов: когда пропускается или изменяется замысел автора. Если либералы несерьезно относятся к описываемым событиям, то консерваторы зачастую недостаточно серьезно воспринимают их смысл. 


c.  У не богословов: ввиду недостатка образования и отсутствия опыта работы с повествовательными отрывками чаще всего возникают, на первый взгляд, незначительные ошибки (аллегорический подход, спиритуализация, морализаторство, игнорирование, выборочный подход, вольное толкование). 

B. Действующие лица в исторической (повествовательной) литературе


1.  Бог


a.  Цель любого библейского повествования – раскрыть ту или иную богословскую истину.


b.  Исходный тезис святых писателей – суверенность Бога в истории человечества и в жизни отдельно взятых людей. Бог всему полагает начало, все контролирует и определяет исход всего. Поэтому любое историческое событие есть, в первую очередь, Его акт. 


c.  Главное действующее лицо, средоточие и суть любой библейской истории – Бог. 

2.  Люди


a.  Люди играют вторичную, хотя и немаловажную, роль во всех библейских событиях. 


b.  Хотя они руководствуются своими желаниями и волей, их решения всегда совпадают с промыслом Божьим. 

3.  Ангелы


a.  В повествовательных отрывках явственней всего проступает деятельность ангелов и сатаны.

b.  Однако во всех случаях они играют подчиненную роль, выполняя Божье определение.

C. Авторитет автора/рассказчика 


1.  Авторские слова и комментарии – единственный верный ориентир в повествовании, если, конечно, в событиях не звучит непосредственно голос Божий. 

2.  Рассказчик пользуется богодухновенным всеведением. Он передает события как бы от лица Господа. Он смотрит на мир и объясняет происходящее с Божьей точки зрения. Роберт Альтер (Robert Alter, The Art of Biblical Narrative, с. 60) отмечает: 

«Святой писатель при изложении библейских событий словно бы знает все то же, что знает Бог. Временами он сообщает нам о Божьем мнении или намерениях, а иногда даже о том, что Господь сказал Сам Себе. Библейский пророк говорит от лица Божьего – «так говорит Господь» – наподобие некоего рупора, зачастую звучащего помимо собственной воли. Писатель, в отличие от пророка, откладывает в сторону все личное, являя в рамках своего повествования всеведение, подобное Божьему».
3.  Авторы библейских повествований почти всегда оставались неизвестными. 

D. Структура повествовательных отрывков в Писании


1.  Обычно: проблема—ее осложнение—решение.

2.  Любая история, как правило, входит в состав истории большего масштаба. Чтобы ее правильно истолковать, важно учесть ход мысли и основной замысел общего повествования. 

3.  Особое внимание следует обращать на диалоги. Многие повествования состоят из серии диалогов. 

E. Принципы проповеди по повествовательным отрывкам


1.  Выясните, как данная история соотносится с общим контекстом.

«Никакое повествование нельзя отделять от контекста, привязав его к какой-нибудь расхожей нравственной или духовной истине. Забвение об авторском замысле в угоду знакомым богословским вопросам приводит к религиозному индивидуализму и гордому духовному одиночеству. Платить будем дорого – недопониманием Библии» (Kaiser, Toward Rediscovering the Old Testament [Zondervan, 1987], 176). 

2.  Пусть рассказчик и говорит, и объясняет.

3.  Рассказывайте историю. 

«Традиционный упор на доводы и аргументацию приемлем не для всех жанров. Повествовательные (исторические) тексты не так-то легко поддаются аристотелевской логике» (Matthews, “Preaching Historical Narrative” в книге Klein, Reclaiming the Prophetic Mantle, 42).

4.  Раскрывайте заложенные в тексте богословские истины.

«Исторические книги и отрывки Писания – это богословие в повествовательной форме. В них святые писатели, подобно пророкам, дают богословское толкование истории» (Mathews, 27).

5.  Показывайте провидение Божье в данной истории. Пусть Бог будет главным действующим лицом. 

6.  Избегайте морализаторства!

7.  Объясните, какие примеры дает нам текст (1 Коринфянам 10:11).
III. Проповедь об отдельных библейских персонажах 


A. Сложности, связанные с биографической проповедью 

Лэрри Оверстрит (Larry Overstreet) дает такое определение: «Биографической называется проповедь, раскрывающая жизнь того или иного библейского персонажа на основании Священного Писания, показывающая принципы, которыми руководилась его жизнь, и их значение для современного слушателя» (Larry Overstreet, Biographical Preaching [Kregel, 2001], с. 13).

1.  Некоторые проблемы, связанные с биографической проповедью


a.  Обобщение: 


 i.  обычное описание событий без учета авторского замысла нередко превращается в заповедь (предписание);


ii.  чтобы подражать библейским героям, необходимо принять непростое решение: чему именно в них нужно подражать. При этом герменевтика опускается на уровень субъективного мнения. 


b.  Морализаторство:


 i.  вместо главной темы отрывка на первый план в такой проповеди нередко выступают правила поведения (морали);


 ii.  проповедь вместо теоцентричной превращается в антропоцентричную; 


iii.  «упуская проповедовать Христа, и притом распятого, мы начинаем проповедовать человека, и притом приукрашенного» (Willimon, цит. по: Greidanus, Preaching Christ from the Old Testament, с. 34).


c.  Спиритуализация:


 i.  в попытке сопоставить жизнь библейского персонажа с современностью, часто допускается такая ошибка, как спиритуализация («духовный» смысл вместо буквального); 


ii.  из материальных деталей некоторые умудряются извлекать духовные уроки.

2.  Аргументы в пользу биографической проповеди


a.  Новый Завет описывает биографии многих ветхозаветных персонажей.


b.  В 1 Коринфянам 10:1-12 апостол предлагает нам извлекать из событий примеры. 11 глава Послания к евреям также заставляет серьезней взглянуть на характер библейских персонажей. 


c.  Невозможно показать теоцентричный характер биографического материала, не раскрыв подробностей, связанных с характером и жизнью людей.

B. Классификация биографической проповеди (см. Overstreet, 15-19)


1.  Историческое жизнеописание


a.  Другими словами, это история жизни. В таком типе проповеди прослеживается жизнь человека так, как она описана в Библии. 


b.  Ценность такого подхода заключается в хронологическом изложении событий. 


c.  «Историческое жизнеописание показывает, какой вклад человек может внести в историю и что он может приобрести в отношениях с Богом. Применение этих истин основывается на параллелях между жизнью библейского персонажа и жизнью современных слушателей» (Overstreet, 16). 

Оверстрит демонстрирует такой подход на примере жизнеописания Петра (ниже приведен план для предварительного изучения, а не для проповеди):

	I. Петр-рыбак.

A. Его работа (Матф. 4:18).

B. Его дом (Марк. 1:29-31).


II. Петр-ученик Христа.

A. Спасение (Иоан. 1:40-42).

B. Призвание (Марк. 1:16-18).

C. Активность—всегда называется первым (Марк. 3:13-15).


III. Петр-апостол.

A. Один из руководителей церкви (Деян. 2-5, 8, 10, 12).

B. Миссионер (1 Кор. 9:5).
C. Автор посланий (1 и 2 Петра).



2.  Описание характера


a.  Упор делается на мыслях и характере человека. 

b.  При таком подходе рассматривается не только что сделал человек, но и почему он это сделал. 


c.  Ценность исследования характера заключается в возможности увидеть сердце человека, а не только его поступки. 


d.  Структура проповеди строится вокруг характера, а не событий. 

Оверстрит демонстрирует такой подход на примере жизнеописания Моисея (опять же, это не план проповеди):

	I. Господь готовит руководителей интеллектуально.

A. Формальное образование (Деян. 7:22).

B. Практическое образование (Деян. 7:29-30).


II. Господь готовит руководителей социально.

A. Через события, связанные с рождением (Исх. 2:1-2).

B. Через события детства (Исх. 2:3-10).

C. Через опыт и обстоятельства (Исх. 2:11-22).


III. Господь готовит руководителей духовно.

A. Преданность (Исх. 3:1-4:17).

B. Противостояние (Исх. 4:18-14:31).

C. Кротость (Чис. 12:3).

D. Молитва (Исх. 32:30-32).

E. Вера (Евр. 11:24-28).

F. Верность (Евр. 3:5).




C. В биографической проповеди есть свои правила и запреты


1.  Правила


a.  Проповедь об отдельных библейских персонажах приемлема и полезна.

b.  Пусть главным объектом веры не перестает быть Христос (Евр. 12:1-2).


c.  При помощи экзегетических и герменевтических принципов раскрывайте смысл, заложенный автором.


d.  Постарайтесь понять, как данная перикопа соотносится с общим повествованием и с историей искупления.


e.  Свяжите данное повествование с тем, что Господь творит в жизни слушателей.


f.  Проповедуя о ветхозаветных персонажах, не забудьте включить информацию о них, открытую в Новом Завете.


g.  Пусть главной темой проповеди будет Бог и Его труд (или противодействие) в жизни избранного вами персонажа. 


h.  Помните, что в Библии записаны истории реальных событий, а это вовсе не обязательно то, что должно происходить. 


i.  На примере жизнеописания данного персонажа раскрывайте Божьи пути.


j.  Приоритет принадлежит авторскому толкованию и применению, если таковые в тексте присутствуют. 

2.  Запреты


a.  Не ставьте человека выше Бога.


b.  В погоне за актуальностью не превращайте биографию персонажа в набор иносказаний, моралей и принципов. 


c.  Не стройте на основании жизнеописания богословских выводов, если только они ясно не обозначены в тексте. 


d.  Не увлекайтесь прообразами.

Пример биографической проповеди (R. Holland)

Название: «Уроки, извлеченные из суетной жизни: царь Соломон»

Текст: разные (тематическая проповедь)

Пять уроков, извлеченных из суетной жизни

1. Господь способен обратить наши ошибки в благословения. 

· Греховный союз Давида с Вирсавией подарил жизнь Соломону (2 Цар. 12-18; 3 Цар. 1-2).
2. Решение силою Божьей может превратиться в судьбу.

· Соломон предпочел мудрость богатству (3 Цар. 3:1-14).
3. Выбор супруга (супруги) скажется на всей нашей жизни.

· Жены-язычницы отвратили сердце Соломона от Бога (3 Цар. 11:1-14).
4. Мы уподобляемся тем, кого слушаем.

·  Мы призваны послушаться уроков царя Соломона, записанных в Книге Екклесиаста (Еккл. 12:1).
5. Внутренняя суть человека узнается по его ценностям.

· Эксперимент Соломона показывает никчемность мирских удовольствий (Еккл. 2:1-11).

IV. Проповедь по книге Псалтырь 


A. Уникальные характеристики книги


1.  Псалмы – это песни. Большинство современных песен запоминается больше по мелодии, чем по словам. До нас же дошли лишь слова израильского песенника. 

2.  В них часто звучит характерный для еврейской поэзии параллелизм, подобно тому как современные авторы нередко используют игру слов или языковые нюансы.

3.  Псалмы писались в реальном историческом контексте. Изучение ситуации, в которой псалом был написан, не только делает его более интересным, но и защищает от ошибок при толковании.

4.  Псалмы носят сугубо личный характер и говорят о реальных переживаниях. Часто они представляют собой скорее размышление о Боге, чем четкие богословские выкладки. 

B. Принципы толкования псалмов


1.  К какой из книг принадлежит данный псалом?


· Книга I: псалмы 1-41

· Книга II: псалмы 42-72

· Книга III: псалмы 73-89

· Книга IV: псалмы 90-106

· Книга V: псалмы 107-150

2.  Кто его автор?

3.  В какое время псалом был написан?

4.  Найдите параллельные структуры: в большинстве своем псалмы написаны в особом стиле – в стиле еврейской поэзии, сильно отличающемся от других литературных жанров. Еврейская поэзия, богатая всевозможными образными оборотами и речевыми фигурами, преподносит Божью истину красочно, ярко, эмоционально и живо. В отличие от современной европейской (в том числе английской и русской), основанной на чередовании рифм и метрическом сходстве, еврейская поэзия основана на ритмике и параллелизме. Параллелизм, в частности, – это литературно-поэтический прием, при котором некая идея высказывается в одной строке и затем развивается или усиливается во второй. Ниже перечислены основные виды параллелизма.

a.  Синонимический.  Распространен наиболее широко. Вторая строка повторяет мысль первой, при этом для усиления эффекта в обеих строках используются синонимы.

 «Зачем мятутся народы, 
и племена замышляют тщетное?»  (Пс. 2:1).

b.  Антитетический. Во второй строке для усиления эффекта и уточнения мысли звучит обратная истина. Чаще всего противопоставление отмечено союзом «но» или «а» в начале второй строки.
 «Ибо знает Господь путь праведных, 

а путь нечестивых погибнет» (Пс. 1:6).

c.  Синтетический. Главная мысль первой строки дополняется и развивается последующими строками. 

«Закон Господа совершен, укрепляет душу; 

откровение Господа верно, умудряет простых.

Повеления Господа праведны, веселят сердце; 

заповедь Господа светла, просвещает очи.

Страх Господень чист, пребывает вовек. 

Суды Господни истина, все праведны» 
                                                (Пс. 18:8-10). 
d.  Эмблематический. Главная идея предстает в виде сравнения. Такой вид параллелизма легко отличить по наличию союза «как».

«Как лань желает к потокам воды, 

так желает душа моя к Тебе, Боже» (Пс. 41:2).

e.  Кульминационный. Второй стих подхватывает ключевое слово, фразу или истину первого и доводит выраженную в нем мысль до высшей точки –кульминации.

«Воздайте Господу, сыны Божии, 

воздайте Господу славу и честь,

воздайте Господу славу имени Его; 

поклонитесь Господу в благолепном святилище Его» 

(Пс. 28:1-2).

f.  Перемежающийся. Третья строка повторяет идею первой, а четвертая – идею второй, так что получается структура типа A…Б…A…Б.

«Ибо как высоко небо над землею, 

так велика милость [Господа] к боящимся Его;

как далеко восток от запада, 

так удалил Он от нас беззакония наши» 

                             (Пс. 102:11,12).

g.  Хиазм. Во второй половине фразы происходит инверсия по типу: A…B…B…A. Вторая строка дополняет первую, третья повторяет мысль второй, а четвертая возвращается к исходной мысли.
«Блажен муж, который не ходит на совет нечестивых 

и не стоит на пути грешных 

и не сидит в собрании развратителей,

но в законе Господа воля его, 

и о законе Его размышляет он день и ночь» (Пс. 1:1‑2).

5.  Обращайте внимание на риторические фигуры. Для языка Псалтыри характерно обилие образных выражений, называемых речевыми (риторическими) фигурами, или тропами. Эти литературные приемы передают смысл как бы «в картинках». Истина при такой форме коммуникации преподносится живо, эмоционально, наглядно. Псалмы, таким образом, говорят скорее на «языке сердца», чем на «языке головы». Истина представляется в них настолько красочно, что, кажется, от нее не оторвать взгляда. Из образных коммуникативных средств в псалмах чаще всего используются:
a.  Сравнение. Прямое сравнение одного предмета или явления с другим при помощи наречий «как» или «подобно»: «как дерево», «как прах».
«И будет он как дерево, посаженное при потоках вод, которое приносит плод свой во время свое, и лист которого не вянет; и во всем, что он ни делает, успеет. Не так - нечестивые, но они – как прах, возметаемый ветром»  (Пс. 1:3-4).

b.  Метафора. Скрытое сравнение одного предмета или явления с другим – без наречия «как».
«Господь – пастырь мой» (Пс. 22:1).

«Ибо Господь Бог есть солнце и щит»  (Пс. 83:12).

c.  Аллегория. Эта риторическая фигура представляет собой серию развернутых метафор, выстроенных вокруг одной центральной темы. Например, Израиль иногда представляется в виде «виноградной лозы», «посаженной» и «укорененной».

«Из Египта перенес Ты виноградную лозу, выгнал народы и посадил ее; очистил для нее место, и утвердил корни ее, и она наполнила землю. Горы покрылись тенью ее, и ветви ее как кедры Божии; она пустила ветви свои до моря и отрасли свои до реки. Для чего разрушил Ты ограды ее, так что обрывают ее все, проходящие по пути? Лесной вепрь подрывает ее, и полевой зверь объедает ее. Боже сил! обратись же, призри с неба, и воззри, и посети виноград сей; охрани то, что насадила десница Твоя, и отрасли, которые Ты укрепил Себе. Он пожжен огнем, обсечен; от прещения лица Твоего погибнут» (Пс. 79:9-17).

d.  Метонимия. Замена одного слова другим на основе связи их значений по смежности, например, слово «рот» заменяется на «язык». 
«Поднимают к небесам уста свои, и язык их расхаживает по земле» (Пс. 72:9).

e.  Синекдоха. Это литературный прием, основанный на замене общего частным или частного общим. Целое именуется по одной из его частей, или наоборот. Например, «язык» заменяется на «слово». 
«Ты любишь всякие гибельные речи, [о ты,] язык коварный!» (Пс. 51:6).

f.  Гипербола. Истина для достижения более сильного эффекта сообщается в намеренно преувеличенной форме, чтобы читатель усвоил важность или значительность какого-либо события. Например: «каждую ночь омываю ложе мое, слезами моими омочаю постель мою».
«Утомлен я воздыханиями моими: каждую ночь омываю ложе мое, слезами моими омочаю постель мою» (Пс. 6:7).

g.  Персонификация (олицетворение). Приписывание неодушевленным предметам или абстрактным понятиям человеческих свойств, например, разума или речи. «Кости мои скажут…».
«Все кости мои скажут: "Господи! кто подобен Тебе, избавляющему слабого от сильного, бедного и нищего от грабителя его?"» (Пс. 34:10).

h.  Апострофа (обращение). Обращение к неодушевленным предметам словно к живому человеку. Такой литературный прием придает речи большую эмоциональную напряженность. Например: «О море!»
«Что с тобою, море, что ты побежало, и с тобою, Иордан, что ты обратился назад?» (Пс. 113:5).

i.  Антропоморфизм. Эта риторическая фигура приписывает Божьему естеству свойства человеческого тела, чтобы донести и объяснить истину о Его характере обычным, понятным каждому человеку языком, хотя Бог, будучи существом духовным, не имеет частей тела. Например: «рука Твоя».
«Восстань, Господи, Боже мой, вознеси руку Твою, не забудь угнетенных» (Пс. 9:33).

6.  Изучите надписание. Более трех четвертей всех псалмов, а если говорить точнее, сто шестнадцать, имеют надписания – редакторские заметки в начале псалма, проливающие свет на его исторический контекст или помогающие исполнять его более искусно. Такие заголовки есть у всех псалмов, за исключением тридцати четырех. Они были добавлены после составления самих псалмов и предназначались для того, чтобы облегчить дирижеру или певцам понимание песен или помочь в их исполнении. Хотя надписания не относятся к оригинальному тексту, они считаются точными и надежными. В этих редакторских пометах можно найти довольно много информации. 


7.  Обратите внимание на классификацию псалмов 

a.  Учительные псалмы. Назидательные, дают руководство к праведной жизни и исполнению воли Божьей (Псалмы 1, 36, 118).


b.  Царские псалмы. Говорят о грядущем правлении Христа. Мессия изображается в них Вседержителем, царствующим над всей землей (Псалмы 2, 17, 19, 20, 44, 71, 88, 100, 109, 131, 143).


c.  Плачевные песни. До предела эмоциональны, показывают сердечный вопль псалмопевца об избавлении в день скорби и бедствий (Псалмы 3-7, 11-12, 21, 24-27, 34, 37-39, 41-43, 50, 53-56, 58-60, 62-63, 68-70, 73, 78-80, 82, 84-85, 87, 89, 101, 108, 119, 122, 129, 139-142).


d.  Псалмы отмщения. Мотивированные жгучей ревностью по славе Божьей, эти псалмы нередко вызывают недоумение и множество споров. В них псалмопевец призывает Божий гнев на своих врагов, которые были в то же время врагами Божьими. Автор умоляет Господа наказать нечестивых и вступиться за него, ибо он вершит среди гонителей Божий труд (Псалмы 7, 34, 39, 54, 57-58, 68, 78, 108, 136, 138, 143). 


e.  Псалмы благодарения. Эта категория псалмов пронизана глубокой благодарностью Богу за Его бесчисленные благословения и милости как к каждому человеку в отдельности, так и к народу в целом (Псалмы 8, 17, 18, 28, 29, 31-33, 35, 39, 40, 65, 102-105, 110, 112, 116, 123, 128, 134, 135, 137, 138, 145-148, 150).


f.  Псалмы странников (песни восхождения). Эти праздничные песни должны были подготавливать сердца верующих к прославлению Господа. Они исполнялись по пути в Иерусалим в дни, когда весь Израиль стекался в храм для празднования трех основных религиозных праздников (Псалмы 42, 45, 47, 75, 83, 86, 119-133).


g.  Псалмы на воцарение. Торжественные, захватывающие дух песнопения, описывающие величие Божьего владычества над творением и Его нежную заботу, охрану и руководство (Псалмы 47, 92, 95-98).
C. Ключевые особенности проповеди по псалмам


1.  Старайтесь раскрыть учение данного псалма о Боге (собственно богословие).

2.  Опишите эмоциональное состояние псалмопевца.

3.  Покажите связь псалма с историческими событиями и новозаветными из него цитатами (если таковые имеются). 

4.  Говорите то, что говорит текст Писания. 
V. Проповедь по учительным (премудростным) книгам


A. Смысловой диапазон слова hm'k.x' (µokmâ)


1.  Мастерство: основной смысл слова hm'k.x – мастерство в своем ремесле. «Мудрым» евреи могли называть, например, искусного мореплавателя, фермера, книжника, судью или советника. 

2.  Знание, ум: 


a.  академические способности (например, 3 Цар. 4:29 и далее; Прит. 30:15-33);


b.  сообразительность, хитрость (Исх. 1:10; 3 Цар. 2:6, 9).

3.  Здравомыслие, понимание нравственных законов: В этом смысле мудрость есть способность умело применять знание (например, Прит. 1:5; 2:2; 6:6; 11:14).

4.  Способность разбираться в фундаментальных жизненных вопросах: это наиболее глубокое значение слова hm'k.x'. Это значение богословское, в этом смысле мудрость названа «страхом Господним». Обладающий ею человек правильно воспринимает даже жизненные тяготы и несправедливости (например, Иов. 28). 
B. Принципы толкования и проповеди по учительным книгам

1.  Определите, в каком контексте дается данное поучение (кроме 10-24 глав книги Притчей, где допустим тематический подход).

2.  Найдите приемы, характерные для поэтической литературы, в том числе параллелизм. 

3.  Какова цель данного текста: наставление, размышление или увещание? 

4.  В каком смысле в данном контексте используется слово hm'k.x'?

5.  Объясняйте мудрые изречения в богословском свете. 

6.  Избегайте напрямую относить такие повеления к современности в ущерб авторскому замыслу. 

7. Чаще проповедуйте по учительным книгам! Особенно для молодежи (Еккл. 11:9-12:1).

8.  Проповедуя из других книг, чаще цитируйте золотые зерна мудрости из учительной литературы.

9.  Объясняйте людям ценность обретения мудрости. 
VI. Проповедь по пророческим книгам (отрывкам)

A. Принципы проповеди по пророческим текстам

1.  Знакомство с контекстом.
a.  Кто автор/пророк/проповедник?

b.  Кто аудитория?

c.  В чем суть пророческой вести? (непосредственная и богословская)

2.  Найдите приемы, характерные для поэтической речи: параллелизм, речевые фигуры, гиперболы, образы, символизм, эмоциональные приемы и т.п. 

3.  Как соотносится пророческая весть с более ранним божественным откровением?

4.  Помните, что большая часть пророческого служения была посвящена нравственным и духовным проблемам. Предсказания о будущем играют весьма незначительную роль в их проповедях. 

5.  Если в тексте есть указания на будущее, объясните их. Слова пророка могут иметь ближайшее и отдаленное исполнение. Если пророчество используется или объясняется в Новом Завете, раскройте это. 

6.  Проповедуя по книге Откровение, не стоит безапелляционно делать конкретные выводы из того или иного пророчества или описания будущих событий.

7.  Подумайте о неизменных богословских истинах, утверждаемых пророком. Это главный элемент, на который нужно обращать внимание в современной проповеди.
VII. Проповедь по эпистолярной литературе

A. Принципы проповеди по новозаветным посланиям

1.  Помните, что письма писались по какому-то определенному поводу. 

a.  Кто автор? 

b.  В какой ситуации/ по какому поводу было написано данное письмо?

c.  Исторические данные можно почерпнуть из Деяний апостолов.

2.  Тщательно изучите лексические и синтаксические элементы данного отрывка. Лексико-синтаксический анализ при толковании посланий приобретает особую роль. 


3.  Обратите особое внимание на глаголы в повелительном наклонении. В них Дух Святой наиболее ясно обозначил, что нужно делать в ответ на это послание. 

4.  Привлекайте параллельные места из других посланий этого же автора. 

5.  Отметьте для себя, из каких основных частей состоит послание.

6.  Обращайте особое внимание на отношения между предложениями или фразами. Пусть в вашей проповеди сочиненные предложения остаются сочиненными, подчиненные – подчиненными, а самостоятельные – самостоятельными. 

7.  Проповедуйте по смысловым отрывкам. Хуже всего за деревьями леса не увидеть! 

�Д-р Ричард Л. Холланд – пастор, директор студенческого служения церкви «Благодать» (Лос-Анджелес, Калифорния), директор докторантуры по программе доктор служения, семинария «Мастерс».
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